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rale. Les liquidateurs ont les pouvoirs les
plus étendus pour réaliser 'actif de la
société.

Toutefois, la liquidation ne peut &tre
effectuée que si tous les engagements de la
société sont respectés, notamment envers les
obligataires, les locataires et, le cas echea.nt
les constructeurs de matériels. :

Aprés extinction du passif et rembourse-
ment des actions, le solde disponible est
réparti aux actionnaires au prorata du
montant nominal des actions leur apparte-
nant. :

Dispositions diverses.
Article 32, -

. Les communications aux actionnaires sont
faites par lettre recommandée.

. Les publications officielles ont lieu par
la voie de la Feuille officielle suisse du
‘commerce.

Pour toutes autres publications, le conseil
d’administration décide de quelle maniére
elles doivent &tre faites et désigne, le cas
échéant, les journaux ol elles paraitront.

: Article 33.
Toute modification apportée aux statuts
est notifiée au gouvernement de I'Etat du
siége.

datorerne har fuld befgjelse til at realisere:
selskabets aktiver.

Likvidering kan dog ikke foretages, med-
mindre alle selskabets forpligtelser er op-
fyldt, iseer overfor kreditorer og overfor
lejere og eventuelt overfor materielfabrikan-
terne. "

Efter at passiverne er dekket og aktierne
tilbagebetalt, fordeles det tilbageveerende
beleb mellem aktionwmrerne pro rata i for-
hold til det palydende belﬂb af de aktler,
de be31dder

- Forskellige bestemmelser.
Axrtikel 32.
Meddelelser til aktionsererne sker ved.
anbefalet brev.
Officielle kundgerelser sker i ,,Feuille:
officielle suisse du commerce.*

Bestyrelsen bestemmer, hvorledes alle
andre kundgerelser skal ske, og udpeger i
pakommende tilfelde de aviser, hvori de
skal offentliggeres.

Artikel 33.
Alle sendringer i statutterne meddeles til
regeringen i det land, hvor selskabet har
seede.
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